
ET BLAD AV ETIOPIAS KIRKEHISTORIE

Forhaldet mel/om den Tomersk IIatolsile kirke og den koptiske
kirke i Etiopia i det 13., 14. og 15. arhll1,dre

av

P. A. BREDVEI

j den siste menneskealder har det Virrt et sterkt drag av pkume
nikk innen de kristne kirker verden aver. De stprre matsetnings
farhald har i IlVert fall blitt betydelig avrundet. Lederne innen
de farskjellige kirker har gitt hverandre h~nden aver grensene.
Det har blitt en sterkere fplelse av brorskap ag taleranse enn tid
ligere. Skal vi si: En klarere demanstrasjan av hva den kristne
kirke burde Virre.

Men farventningene har sikkert afte g~tt langt faran real i
tetene. Det nye kristne brorskapet har begrenset seg til respekt far
hverandres dagmer, liturgi ag arbeidsm~te, ikke til felles enhet.
Veien til full pkumenisk fellesskap er antagelig enn~ langt barte
et utapia.

I et start amerikansk televisjansprogram nylig, var de £remste
ledere innen Den kalOlske kirken, Den gresk artadakse kirken,
Den anglikanske kirken ag Den protestantiske kirken tilstede.
Der ble de enig am en ting: at de 'irremessige matsetninger enn;\
var stare. Og Pave Paul VI har sagt at .de vanskeligheter sam
stenger far kristen enhet, tilsier en ikke ~ vente naen plutselig ag
tilfredsstillende Ipsning.» Paven gjarde det ags~ klart at Den
kalOlske kirke ikke var farberedt pa a gi app de dagmer sam
skilte den fra Den protestantiske kirken ag Den gresk artadakse
kirken. Men det er antagelig ags~ andre sam har nae a kjempe
far - nae de ikke Ulen videre er villig til a gi app.

I denne farbindelse kan det veere av interesse a ga til bake i
tiden ag se pa Den katalske kirkes farspk pa a appta i seg Den
kaptiske kirken i Etiapia mellam det 13. ag det 15. ;\rhundre.
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Bade f¢r og etler korsfarertiden far vi gjennom pilegTimer
flere sma glimt av Den koptiske kirken i Palestina. Den hadde da
en kirke pa Golgata, og kirken over J esu gTav var da betjent og
bevoktet av etiopiske munker. Flere av korsfarer-fyrstene ble 
med tillatelse av munkene - begTavd nXr denne kirken.

If¢lge Vatikanets arkiver skal 12 paver ha skrevet brev til den
regjerende keiser i Etiopia mellom arene 1159 og 1429. De kristne
land Nubia og Etiopia fikk og,a flere bes¢k av bade religi¢se og
politiske Ulsendinger era Europa mellom 1254 og 1632. Noen av
dem kom til bake, andre ikke.

Samtidig var det ogsa enkelte bes¢k den andre veien. Men det
som vakte mest oppsikt i det kristne Europa, var da pave Alexan
der III og den bysantiske keiser Emanuel Comnenus i 1165 fikk
hver sitt brev fra en kristen potentat Prester Johannes. Og i
1177 fikk Paven et nytt brev. Om disse brevene ble sendt veien
om Jerusalem eller direkte med etiopiske kurerer til Konstanti
nopel og Rom, sicr historien ikke noe am,

I 1308 sendte den etiopiske keiser Wedem Arad en delegasjon
pa 30 mann til pave Klement V. Og i 1408 kom en flokk etiopiske
pilegrimer pa vei til Jerusalem gjennom Rom. I 1431 kom det
ogsa en delegasjon. Den ble fyrstelig motlatl av pave Eugene IV.

Fra 1438 til 1442 ble det holdt et stort ¢kumenisk konsil. Det
kom f¢rst sammen i Ferrara, f1ytlet sa til Florens og deretler til
Rom. Det hadde til oppgave om mulig a finne et grunnlag for a
lorene aile de kristne kirker under Den katolske kirken, dvs. Den
gresk ortodokse, Den armenske, Den neslorianske, Den koptiske
i Egypt og Etiopia og Den jakobitiske. Tanken var a skape en
kristen cnhet sam kunne v£ere et bolverk mot muhammedanis
men, som da igjen reiste hodet under ledelse av ottoman·tyrkerne.
Paven hadde fatl respekt for den motstand Prester Johannes
hadde vist, og han ville gjerne ha ham med i den kristne f¢dera
sjon.

Pa forhand hadde Paven sendt en representant til Levanten,
Alberto de Sarteano. Han hadde med brever og innbydelser til de
kristne fyrster og patriarker. Et av disse brevene val' adressert til
den etiopiske keiser Prester Johannes. Men da Alberto ba den
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egyptiske Sultan Bars-Bey om tillatelse til a reise gjennom riket
hans, ble han nektet. Pa forhand haclele Al berto besf<lkt det etio
piske klaster i Jerusalem ag interessert abbed Nikademus far
Pavens f<lkumeniske kansi!.

N ikodemus sendte en delegasjon av etiopiske munker til Rom,
men gjarde det klart bade far Alberta og delegasjanen at han
ikkc hadde fatt naen autoritet fTa sin kirke eller keiser Zera
Jakab.

Alberta de Sarteana ser ikke ut til a ha v<ert helt tilfreds
med abbed Nikademus' manglende autoritet og mente han ville
ha nadd et bedre resullat om han hadde fatt talt med Prester
Johannes selv. Han ville farSf<lke a na ham ved a reise gjennam
Mesopatamia, Den persiske gulf ag Det indiske hav. Selv ble han
syk pa veien og matte gi app, men han appmuntret de andre til
a fartsette reisen. Men de ble tatt til fange av sjf<lrf<lvere ag til
brakte flere ar i fangenskap - til Paven fikk kjs;pt dem frio

Det val' i !41! at abbed Nikademus' delegasjan kam til Rom.
Den besta av 12 munker, under ledelse av diakon Peter.

Ta ar tidligere hadde Den greske og Den armenske kirken god
tatt Paven sam den f<lverste leder av den kristne kirken. (N<ermest
far at den skulle sta sterkt overfor det muhammedanske presset.)
Ryktet am at den etiapiske delegasjanen val' ventende, skapte der
far star glecle. Paven val' sikker pa at den ville gjf<lre den samme
innrs;mmelse som de andre, ag han ville gjerne ha Prestel' Jahan
nes med i den kristne ff<lderasjan.

Men det val' ogsa en annen grunn. En konvensjon i Basel hadde
innsatt Felix V, hertug av Savoy, sam anti-pave. Resultatet av
konsilet ville derfor styrke pave Eugenes makt innen kirken 
ikke minst hvis han ogsa fikk den etiapiske kirken under sitt
domene. Prestel' Johannes val' da omtalt som en av de stf<lrste
kristne fyrster i verden. Paven mottok nyheten am delegasjonen
med stor glede, og han fareslo straks a flytte kansilet fra «det usle
Florens» til den evige stad Rom.

Delegasjanen ble fyrstelig mattatt. Og selv den ting at Paven
ble infonnert om dens begrensede autoritet, ser ikke ut til a ha
dempet noe pa hans glede. Abbed Nikodemus hadde nemlig sendt
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med et brev hvor han forsikret Paven om at hans keiser uten
tvil ville anerkjenne hans kristne overhS'lyhet, da han all tid hadde
v:£rt interessert i en kdsten kirke forenet under en tro.

Diakon Peter var ogsa fremme og talte. Han medga at han
manglet autoritet til a innga noen bindende avtale, men forsikret
Paven at han ville arbeide for a na denne kristne enhet. Diakon
Peter var uten tvil en dyktig mann som kunne ordlegge seg godt
og talte bra latin. Men han var ikke den som ville selge sin kirke
og sin overbevisning uten a gjS'lre det klart at det var morset
ningsforhold som matte overvinnes. Han nevnte bl. a. det mono
fysittiske dogmet. Han forsvarte sin kirkes dogmer med stor dyk
tighet overfor de katolske teologer, men pa en slik mate at det
ikke skulle bli noe hinder for en forening mellom de to.

Paven var tilfreds. Han s!'lrget for at delegasjonens opphold i
Rom ble sa hyggelig som mulig. De fikk se aile relikviene fra Jesu
og martyrenes liv. Blant clem var «vera icon» - duken sam Vero~

nica t~rket Jesu ansikt Bled pa veien til korset. Det var antagelig
pa Pavens ordre at det ble malt et gruppebilde av disse etioperne.
Det ble ogsa opprettet et etiopisk kloster i Rom, som fungerte i
£lere generasjoner.

Det var i 1484 at kong Johannes II av Portugal tok skrittet til
a etablere en fast komakt med Etiopia. Han sendte en ekspedisjon
under ledelse av Bartolomeus Diaz langs kysten av Afrika for a
underSS'lke muligheten av a komme fram sjS'lveien. Samtidig sendte
han to menn som skulle forsS'lke a komme fram over Egypt. Det
var Covilham og Paiva. Den f!'lrste var navigatS'lr og talte £lytende
arabisk. Paiva skulle forsS'lke a na Etiopia direkte, mens den andre
skulle samle opplysninger om kysten og handel en. Covilham kom
etter en tid til bake til Cairo. Der fikk han vite at kameraten
var dS'ld fS'lr han kom fram til Etiopia. Han lraff lo arabisk
lalende jS'lder som kongen av Portugal hadde sendl for a finne
ham. Han sendte den ene hjem med rapporlen og reiste sammen
med rabbi Habro lil Aden og derfra lil Den persiske gulf. Der
fikk han en god del opplysninger om den eliopiske keiser Esken
der (1478-1494), og om keiserinne Eleni, som var regent fra
1494 til 1515 for den mindre1'trige s!'lnnesS'lnn David.

163



Covilham kom fram til Etiopia og ble vel mollall av keiseren
og prinsregenten. If¢lge noen kilder fikk han ikke tillatelse til a
reise ut av landet igjen, giftet seg med en rik etiopisk kvinne og
hadde Here barn med henne. Covilham skrev dagbok, og i den gir
han oss mange opplysninger om landet. Han nevner blant annet
de rike guIlminer i Sofala. Han skrev ogsa et brev til kongen av
Portugal, og ba ham sende et skip med den hensikt a seile rundt
Afrika. Det er antatt at det var den tanken som inspirerte Vasco
de Gama i 1498.

I 1509 sendte keiserinne E1eni (Helena) en deputasjon til kong
Emmanuel av Portugal. Denne kvinnen er kjent som en av de
dyktigste av de kvinner som har sillet pa Etiopias trone. Bak
grunnen for brevet val' hennes engstelse for tyrkerne, som cia
hadde tall Arabia og na truet Egypt. De tok det ni ar senere og
hengte sultanen. Dereller bemektiget de seg Here av byene langs
Det r¢de hav.

En annen ting var at tyrkerne hadde fall skytevapen, noe
Etiopia manglet. Eleni visste at Portugal, pa grunn av disse vapen,
hadde underlagt seg flere land i Afrika og Asia.

Som ambassad¢r sendte hun en ung etiopisk fyrste og en anne
nier ved navn l\1athcus. Den sisle hac1cle v(Crt radgiver ved haffet.
Hensikten med reisen var dels a diskutere med katolske teologer
forskjellen mellom deres og det koptiske kirkesyn, dels a stifle
en good-will-kontakt med del portugisiske kongehus. Sam gave
hadde de med seg et kors som var laget av en bit av Jesu sanne
kors - en tidligere gave til det etiopiske keiserhus.

Det tok 3-4 ar f¢r de kom fram til Portugal. Det fortelles at
kong Emmanuel mOllok korset knelende og med tarer i ¢ynene,
og takket Gud $Om hadde gill ham et slik gave. Brevet fra keise
rinnen var skrevet pa arabisk. I det sto bl. a.: «Var elskede bror,
den mest kristne konge Emmanuel, korsets rielder. seierherren
over de gTusomme vantro og muhammedanerne. Ma ditt rike
utvide seg langt ut og vielt, og rna Val' Herre og Forl~ser Jesus
Kristus gi deg seier over aile dine fiender.»

i\1en brorparten av brevet handler 0111 en tllulig alliansc med
henblikk pa a nedkjempe islam. Hvis kongen ville sende folk,
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lover hun a skaHe «proviant sa h¢ye som fjell, nok til folk pa
tusen skip.» Dessuten foreslar hun giftermal, «deres s¢nner med
yare d¢tre og yare s¢nner med deres d¢tre», for a styrke sam
holdet.

Nesten samtidig mottok kongen et brev fra visekongen Alber
qerque av India. Han skriver at sammen med den etiopiske hrer
var det mulig a ta og ¢delegge Mekka og likesa Egypt. Det siste
kunne en gj¢re ved a lede vannet til Den bla nil ¢stover.

Resultatet av disse brev ble at kongen sendte en ambassad¢r og
et personell pa 14 til Etiopia. mant dem var en lege og en prest,
Francesco Alvarez. Sammen med de etiopiske utsendingene reiste
de fra Portugal 7. april 1515, men nadde ikke etiopisk jord f¢r
20. april 1520. Den gamle ambassad¢ren, Duarte Galvan, var da
d¢d. Og pa veien fra Massawa og inn i landet d¢de ogsa Matheus.

Mottagelsen ved hoffet var ikke sa hjertelig som de hadde ven
tet. Grunnen var at Matheus, den eneste som kunne gi sikre oPP
Iysninger am Portugais kongehus og den vesterlandske kirken, var
d~d, og at de brev og gavel' portugiserne brakte med seg. var til
stillet enkekeiserinnen. Hun var na gammel og hadde trukket seg
til bake. Dertil hadde den unge keiser, David II, vunnet flere
seire over muhammedanerne ¢st i landet. Han vedgikk derfor
n¢dig at hans bestemor hadde til hensikt a be Portugal om mili
trerhjelp.

Men sa hendte den ene ting etter den andre som svekket keise
rens selvtillit. To ganger ble grupper av etiopiske pilegrimer pa
vei hjem fra Jerusalem overfalt i ¢rkenen og drept. F¢rste gang
mistet over 1000 menn, kvinner og barn livet, og den andre gan
gen over 300 munker og nonner. Og sa skaffet tyrkerne de mu
hammedanske stammer nede ved kysten skytevapen. B1ant dem
sto det fram en meget dyktig general, Ahmed ibn Ibrahimal
(1506-1543), som fikk oppnavnet Granj - Den kjcvhendte. Det
var pa et hengende har at ikke hele Etiopia skulle ga tapt som et
kristent land.

Da begynte keiseren og hans ministre pa nytt a overveie keiser
inne Eleni's ¢nske om mil itrerhjel p. Uten skytevapen og menn
som kjente til bruken av dem, ville utsiktene vrere m¢rke. Keise-
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ren fortalte ambassad~r de Lima at han ville skrive til «sin bror
Emmanuel og sin far Paven» og sende sin egen ambassad~r til
demo

Til denne viktige oppgave ble valgt Zaga Zaab. Han var preste
utdannet og hadde i mange ar tjent bade landet og kirken. Han
reiste sammen med den portugisiske delegasjon som na hadde
v;ert fem ar i landet. De forlot Massawa 28. april 1526, var innom
Goa i India og kom til Portugal 24. ju!i neste ar.

Under oppholdet i Etiopia hadde det oppst1ltt et n;ert venn
skap mellom pater Alvarez og Zaga Zaab, og ogsa mellom den
siste og den store humanisten og historikeren Damion de Goes.
Begge disse portugisere har gitt oss noen ypperlige skildringer av
datidens Etiopia.

Aile ble fyrstelig mottatt straks de nadde portugisisk havn.
Kong Johannes III sendte sin kammerherre og kirken mange
biskoper for a mpte demo En fyrste tok Zaga Zaab ved handen,
ledet ham fram til tronen og presenterte ham som «den store
keiser Prester Johannes ambassad~r».Mange kardinaler og fyrster
var tilstede.

Fra keiser David overbrakte Zaga Zaab en krone av gull, «to
span h!by» - og to brev. Det ene brevet var til kong Johannes og
det andre til hans far Emmanuel - som da var d¢d. Begge disse
brev r¢rte kongens hjerte. Etter dette sto pater Alvarez fram og
fortalte at Prester Johannes hadde sendt et gullkors og et brev til
Paven. Sa ble Zaga Zaab innkvartert i et kloster, fikk flere tjenere,
tre esler til ridedyr og en hofftolk som snakket arabisk.

Kongen og hans ministre studerte sa brevene fra Etiopia.
I brevet til kong Emmanuel - skrevet fem ar tidligere - sto det
bl. a.: «Du er min far, og jeg er din s¢nn. Vi er n;er forbundet som
to steiner i samme mur, for vi er innesluttet i Jesu Kristi kj",rlig
het.» Kongen ber om fagarbeidere pa forskjellige omrader, og at
pater Alvarez ma bli innsatt som biskop, for a f¢re de mange
kristne ,om har fait fra og blitt muhammedanere, til bake til den
kristne kirke.

Men ingen av brevene fra den unge monark inneholdt noen
klar uttalelse om en milit",rallianse mellom de to land. Han skr¢t
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til og med av at han all tid seiret over de vantro. Men i brevet til
kong Johannes kom det allikevel fram et lilnske om en mer
mere forbindelse bade religililst og milit;ert. Han ber ogsa om
«Ia:rde menn som kan trykke blilker, skj",re ut statuer og trekke
gull og Slillv ut av jordens indre». Han ber om leger, murere,
snekkere, teglsteinarbeidere, slillv- og gullsmeder og vapensmeder.
Han lilnsker ogsa at kong Johannes skal sende en ambassadlilr,
«for vi er begge kristne konger». Og til shut bel' han om mili·
t£erhjelp. Han mangler ikke verken gull, proviant cller menn,
men offiserer som kan trene hans folk i bruk av skytevapen.

Alt dette var med a glede den portugisiske kongen, men i en
passus i brevet sto det: «Herre, la meg fortelle deg at jeg ikke er
meget fornlilyd med kongene i Europa. Jeg har blitt informert om
at de ikke er forenet i hjertet og at de slass med hverandre. Hvis
jeg hadde en kristen konge til nabo, sa skulle jeg v;ere glad. Det
skulle aldri bli noe annet enn fred mellom oss to.»

Denne apne kritikk gjorde kanskje sitt til at arene gikk og ble
til fem, og Zaga Zaab hadde cnlla ikke kommet avsted til Paven
med sitt kors og brev. Imens gikk diskusjonen mellom ham og
de katolske prester og teologer ganske Iivlig. Likhets- og ulikhets
punkter i dogmene i de to kirker ble diskutert. Humanisten de
Goes hadde som ung gutt sett annenieren Matheus ved 110ffet og
blitt interessert i Etiopia. Han hadde funnet et manuskript fra den
tid hvor Matheus svarte pa en del spr,jrsmal angaende dogmer og
ritualer i Den koptiske kirken. Da han viste det til Zaga Zaab,
sa dcnne at svarene var ufullstendige. og; at del kom av at Matheus
ikke var teolog. de Goes ba sa Zaga Zaab svare mer fagmessig pa
de samme splilrsmal. Men mens han arbeidet med det, apnet
plutselig veien seg for ham og pater Alvarez til a fortsette til Rom.

Dette var i 1533. Det ble arrangert en audiens med pave Kle
ment VII. Kong Karl V var ogsa tilstede. Det lille gullkorset og
brevet fra Prester Johannes ble overbrakt, ledsaget av en ve!for
met tale. Pater Alvarez gjorde det klart for Paven at den etiopiske
keiseren uten noen som heIst overtalelse hackle anerkjent Paven
som den univcrsale kristne kirkes overhode. For dette ble Paven
meget glad. I brevet sto bi. a.: «Lykkelige og hellige farl Pa kne
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og med et oppriktig hjene sier jeg i ydmykhet at du er min far
og al jeg er din sjJnn. Jeg ser opp til deg med ",rbjJdighet.» Og nar
han laler om sitt folk, sier han: «Vi er dine far og du er var
hyrde.• Sa ber han Paven sende I",rde menn og arbeidere som kan
lage glass, bygge hus og tekke dem med kobberplater og ogsa
sende musikanter for horn og trompeler og slike som kan lage
sverd og rifler. «Om ikke du har slike folk, sa be noen av dine
s~nner, de kristne konger, a sende meg clem,» skriver han. Men
Paven var sikken skuffet over at del ikke var noe klan jJnske
om a fa prester og IIIunker.

Sa lar den unge monark Paven selv i skole og skriver: «Det er
en alvorlig ting, Hellige Far, som jeg ma fa bringe £ram for deg.
Det er al du ikke fonnaner de kristne konger i Europa til a leve
som brjJdre og ikke slass med hverandre. Hvis vi forener oss,
kan vi triumfere over muhammedanerne og ttlSlelte deres hellige
profets grav.»

Den unge keiseren i det gamle Presler Johannes' rike er mer
opptatt med den tekniske og milil",re hjelp han kan fa, enn a
bringe Den kopliske kirken inn under Rom. Det skjedde ikke
[jJr noen generasjoner senere og resultene i apen borgerkrig og et
fullstendig brudd med Rom. Den gamle arven fra kirkemjJtet i
Calcedon med sitt monofysiliske dogme ble da enda kj",rere for
den gamle kirken i Presler Johannes' kirke.
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